
NPT/CONF.2005/WP.59

Конференция 2005 года участников
Договора о нераспространении ядерного
оружия по рассмотрению действия
Договора

24 May 2005
Russian
Original: English

05-35778 (R)    250505    250505

*0535778*

Нью-Йорк, 2�27 мая 2005 года

Укрепление процесса осуществления статьи X Договора
о нераспространении ядерного оружия

Рабочий документ, представленный Соединенными Штатами

Право на выход из Договора остается суверенным правом. Однако верно
также и то, что участники ДНЯО имеют суверенное право на рассмотрение по-
следствий для их индивидуальной и коллективной безопасности такого выхода,
в том числе государств, которые нарушили свое обязательство до выхода. Мы,
участники Договора, должны со всей ясностью заявить, что выход из Договора
будет иметь последствия, и, делая такое заявление, должны препятствовать та-
ким действиям и содействовать достижению цели всеобщего участия.

Соединенные Штаты предлагают включить в окончательный доклад Глав-
ного комитета III и в любой документ по итогам Конференции 2005 года участ-
ников ДНЯО по рассмотрению действия Договора следующий текст.

Статья X � Выход из Договора

1. Подтверждая суверенное право любого государства � участника ДНЯО
выйти из него в строгом соответствии с положениями пункта 1 статьи X, Кон-
ференция решительно призывает любое государство, рассматривающее воз-
можность принятия такой меры, проводить до выхода консультации в отноше-
нии тех обстоятельств, в результате которых оно приходит к такому решению.

2. Конференция считает, что каждый участник ДНЯО обязан оказывать вся-
ческую помощь любому государству, рассматривающему возможность направ-
ления уведомления о выходе, с целью разубедить его в принятии такого реше-
ния.

3. Конференция заявляет, что в любом уведомлении о выходе должны четко
указываться исключительные обстоятельства, которые заставили соответст-
вующее государство прийти к выводу о том, что поставлены под угрозу выс-
шие интересы его страны.

4. Конференция настоятельно призывает Совет Безопасности по получении
уведомления о выходе безотлагательно созывать заседание и определять меры
в связи с намерением государства выйти из Договора, включая рассмотрение
любых последствий предусматриваемого выхода для безопасности, и в надле-
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жащем порядке вовлекать в диалог государство, которое намерено выйти из
Договора.

5. Конференция заключает, что любой участник ДНЯО, выходящий из Дого-
вора до принятия мер по устранению последствий нарушения Договора, дол-
жен нести ответственность за это нарушение.

6. Конференция считает, что участникам ДНЯО следует рассматривать ши-
рокий круг мер для принятия в связи с выходом из Договора. Государства �
депозитарии ДНЯО должны проводить встречи для определения той роли, ко-
торую они могут играть в урегулировании такой ситуации.

7. Конференция заявляет, что для рассмотрения последствий для гарантий
МАГАТЭ возможного выхода из ДНЯО государства-участника, включая воз-
можность сохранения гарантий в отношении ядерного оборудования и мате-
риалов, импортированных таким государством до выхода из Договора, может
созываться заседание Совета управляющих МАГАТЭ.

8. Конференция отмечает, что поставщики ядерных материалов могли бы
встречаться для рассмотрения совместных или односторонних действий. По-
мимо прекращения поставки ядерных материалов государства-поставщики
могли бы рассматривать возможность принятия индивидуальных и/или совме-
стных мер для контроля за соблюдением двусторонних гарантий, которые мо-
гут относиться к ядерным материалам и оборудованию, поставленным соот-
ветствующему государству до его выхода из Договора.

9. Конференция считает, что государства � участники ДНЯО, являющиеся
поставщиками ядерных материалов, должны на основе принятия надлежащих
мер добиваться прекращения использования ядерных материалов и оборудова-
ния, ранее поставленных выходящему из Договора государству, и ликвидации
таких материалов и оборудования или их возврата первоначальному поставщи-
ку.

10. Еще одной мерой, которую могли бы принимать те государства, которые в
состоянии сделать это, явилось бы сосредоточение ресурсов на ведении разве-
дывательной работы и принятии мер противодействия в отношении выходяще-
го из Договора государства в стремлении остановить любые тайные закупки,
направленные на приобретение потенциала ядерного оружия.


